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4. Списък на излезлите от печат през 2011 г. монографии

1. Almalech,  Mony. Advertisements:  Signs  of  Femininity  and  Their  Corresponding  Color 
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ISBN 363934362X, 9783639343625.
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обучение на НБУ, София, 2011. 207 с.  ръкопис., IBSN 978-954-535-626-1.  CD. 240 с. 
ръкопис.
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август 2011 г. (Интервю на С. Каролева)
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31. Станчева,  Руска.   Интервю  за  агенция  „Фокус“,  05  август  2011  г.  за  правопис  и 
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местоименията. Радиопредаване “За думите”, програма “Христо Ботев”, 27 септември 
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